i Bakchantinnen,

: Gymnasiastinnen

Der Dichter des ,Jedermann® und
des ,Schwierigen® hat einmal er-
zihlt. er sei in der Tramway gefah-
ren (was er nicht oft tat) und da sei
ein Mann aufgestanden, voll Freude
auf ihn zugetreten, hdtte sich als
ehemaliger Mitschiiler zu erkennen
gegeben und gesagt: ,Hofmannsthal,
also daf man dich wieder einmal
sieht ... also von allen anderen hat

_man etwas gehort oder erfahren, nur
von dir — mie mehr ein Wort!“ Die
Geschichte ist von hohem erzieheri-
schem Wert ... wer immer sich fir
ein wenig verkannt hdlt, fiir nicht
genug geachtet, geehrt oder gefeiert
und dies auch duflern mochte,
braucht sich nur an sie erinnern; er
wird augenblicklich verstummen.

Andererseits: wenn man ein bifi-
chen . Aufmerksamkeit, Beachtung
und Hoflichkeit erfdhrt, ein Quent-
chen Wertschitzung gar, wird man
nicht blasiert dariiber hinweggehen
es dankbar zur Kenntnis nehmen,
sich freundlich schnurrend zuriick-
lehnen. Als mich daher das Akade-
mische Gymnasium in Wien am
Beethovenplatz sehr liebenswiirdig
und personlich zu einem Theater-
abend — die Bakchantinnen von
Euripides standen am Programm —
einlud, dachte ich an die Anekdote
(auch Hofmannsthal ist dort zur
Schule gegangen), fiihlte mich ge-
schmeichelt . .. man hatte sich Miihe
genommen, meine Adresse ausfindig
gemacht... es war Zeit, mit der
Schule meinen Frieden zu machen,
die ich nach einigen ruhmlosen Stu-
dienjahren am Tage der Niederlage
zornig .und mit dem Vorsatz, nie
dorthin zuriickzukehren, wverlassen
hatte. 3

Eine Euripides-Auffithrung wvon
Schiilern, das wiirde allerdings lang-
weilig werden; man kennt das, die
eine oder andere gute Stimme, sonst
bestenfalls Bemiihen, schwitzende
Eltern, allgemeines Wohlwollen.
Vorhang, Vorhang! Aber jedes Ding
hat seinen Preis, auch die Versoh-
nung, .. wer weif iibrigens, ob man
mir damals wirklich so unrecht ge-
tan? Noch Jahre spiter hatte ich
davon getriumt, dem dafiir Verant-
wortlichen in einer grofien Macht-
position gegeniiberzutreten ... aber
ach, die Geschichte wollte es ganz
anders, wir wurden alle entmachtet
und herabgestofien, einige unserer
Lehrer erlitten ein  furchtbares
Schicksal oder entgingen ihm nur
mit knapper Not.

Ginge und Spitzbogenfenster, wie
ich sie in Erinnerung hatte; der Hof,
wo wir uns um den Medizinball be-
miihten, dunkel und wverlassen...
daneben das Zimmer, in dem wir
uns umzogen, leiser Schweifgeruch,
Aufklirungsgespriche. Ein junger
Mann fithrte mich iiber wvertraute
Treppen in den Festsaal. Die Kir-
chenstiihle sind inzwischen durch
lichtes Geholz ersetzt worden...
sonst hat sich in dem Saal wenig
gedndert, in dem wir uns, am un-
gliicklich gewdhlten Novembertag
zur Feier einer Republik versam-
melten, der wir vielleicht nur mit
halben Herzen angehorten, die wir
aber dann mit ganzem Herzen lei-
dend untergehen erlebten.

Der Saal fiillt sich, der kleine
Preis an Langeweile wird fillig!
Ausgerechnet die Bakchantinnen!
Ein schwieriges, dunkles Stiick...
ein aufgekldrter, konservativer Ko-
nig (vielleicht die erste Figur, die
einen jungen Mann wegen seiner
Haartracht tadelt), der sich gegen
die Einfithrung eines aufergewdhn-
lichen Kultes strdubt und schliefllich
einem Ausbruch religiés getonter
Raserei zum Opfer fdllt... darge-
stellt von einer Jugend, die, wie man
hért, mit dem Humanistischen nichts
anzufangen weif, den griechischen
Text kaum kennen dirfte, das Ganze
wohl fiir eine ldstige Pflichtiibung

hilt. Also sich zuriicklehnen, die
Augen halb schliefen und mit sich
selbst ,Erinnerst du dich?“ spielen!
Erinnerst du dich, wie in der Latein-
stunde, wir hatten damals das Zim-

m.er gleich nebenan... doch nun
hebt das Stiick an, die Stimmen
sind klar und deutlich ... man muf

einen Blick auf die Biihne werfen,
die Gestik ist eindrucksvoll! Ja, die
Lateinstunde, wir waren also schon
alle im Klassenzimmer versam-
melt... aber plétzlich wird mir
klar, daf dies keine Liebhaberauf-
fithrung ist, sondern im Ansatz gro-
fes, bewegendes Theater. Dieser Ko-
nig Pentheus konnte iiberall beste-
hen, Agaue, seine Mutter, weifl um
das Geheimnis des Nicht-Uberspie-
lens, der Bote berichtet seltsam ein-
dringlich vom gefihrlichen Treiben
der Entfesselten. Aber hat sich die
Schule beim  Chor  asiatischer
Bakchantinnen mnicht ein wenig ge-
holfen? Verfiigt sie tatsdchlich uber
dieses Reservoir schoner junger
Frauen, die dem Faltenwurf griechi-
scher Kleidung gerecht werden?
Aber nun wechseln die Bakchantin-
nen vom Deutschen ins Griechische,
hie und da funkeln bekannte Worte
im Geroll der Sprache ... und in bei-
den Idiomen ist bebende Spannung
zu verspiiren. Die Schule hat nicht
geschwindelt, es sind tatsdchlich
Gymnasiastinnen ... ich habe nie
besser griechisch deklamieren ge-
hért. Wer hat uns erzdhlt, dafi sie
Leinen Sinn fiir die humanistischen
Ficher haben, dafi sie amusisch
seien, ohne  Interesse? Hdatten wir
einen so wvollendeten Theaterabend
susammengebracht? Sicher nicht. Ist
also alles zu iiberpriifen, zu iber-
denken.

PS. Ich hiitte auch lieber ,,Bacchan-
tinnen* geschrieben, mit 2Wer-¢ —
aber das Akademische beharrt auf
dem ,k“ wund ich will mich doch
nicht jetzt von neuem iiberwerfen.
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